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Oz

Tiirkiye’de Almancanin ingilizceden sonra ikinci yabanei dil olarak tercih edildigi bilinmektedir. Bu
calismada Almanca 6gretmenligi 6grencileri goziinden Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki
yerinin ve giincel diizenlemelere iligkin goriislerinin ortaya ¢ikarilmasi amaclanmigtir. Arastirma
nitel arastirma yontemlerinden olgubilim deseninde tasarlanmis olup calisma grubunu Nevsehir
Hac1 Bektas Veli Universitesi Egitim Fakiiltesi Almanca Ogretmenligi Boliimii 2023-2024 Egitim yih
Bahar Doneminde 2. sinifta egitim alan 27 katihmer olusturmaktadir. Arastirmada kullanilan veriler
arastirmacilar tarafindan hazirlanan kisisel bilgi formu ve yar1 yapilandirilmis goriisme formu ile
katihmcilarla yiiz yiize goriismeler yapilarak toplanmustir. Verilerin analizinde igerik analizi
yonteminden yararlanilmistir ve elde edilen veriler 1s1ginda kodlar ve temalar olusturulmus,
katilmcilarin kayda deger ifadelerine dogrudan aktarim yontemi ile yer verilmistir. Ortaya ¢ikan
sonugclar degerlendirildiginde Almanca dersinin hak etmedigi bir durumda oldugu ve bu durumun en
basta gelen nedenlerinden biri Almanca 6gretmenleri gosterilmektedir. Diger yandan bakildiginda
iiniversite sinavlarinda Almanca soru sorulmamasi, Ogrencilerin Almanca derslerine hevesli
olmamalari, dersin gereksiz goriilmesi, haftalik ders saatinin az olmasi ve velilerin ve baz1 okul
idarecilerinin Almanca dersini gereksiz bulmasi da elde edilen diger sonuclardan bazilaridir.
Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki yerini diizeltmek ve hak ettigi duruma getirilebilmesi i¢in
Almanca ogretimine ilkogretim kademelerinden itibaren baglanmasi gerektigi, 6gretmen atama

say1sinin ve 6gretmen niteliklerinin artirllmasi gerektigi ve 6zellikle ortadgretim diizeyinde kullanilan
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materyallerin zenginlestirilmesi gerektigi onerilmektedir
Anahtar kelimeler: Almanca 6gretmenligi, Almanca dersi, Tiirk egitim sistemi, ikinci yabanc dil.

The Place of German Course in Turkish Education System from the Perspective
of German Language Teaching Students and Their Views on Current
Regulations+

Abstract

It is known that German is preferred as the second foreign language after English in Turkey. In this
study, it is aimed to reveal the place of German course in the Turkish education system from the
perspective of German language teaching students and their views on current regulations. The
research was designed in a phenomenological design, one of the qualitative research methods, and
the study group consisted of 27 participants studying in the 2nd year of the Spring Term of the 2023-
2024 academic year at the Department of German Language Teaching, Faculty of Education,
Nevsehir Hac1 Bektas Veli University. The data used in the study were collected through face-to-face
interviews with the participants using a personal information form and a semi-structured interview
form prepared by the researchers. Content analysis method was used to analyse the data, codes and
themes were created in the light of the data obtained, and the significant statements of the
participants were included by direct quotation method. When the results are evaluated, it is seen that
the German course is in a situation that it does not deserve and one of the main reasons for this
situation is German teachers. On the other hand, the fact that there are no questions in German in
university exams, students are not enthusiastic about German lessons, the course is seen as
unnecessary, the weekly course hours are too few, and parents and some school administrators find
German lessons unnecessary are some of the other results obtained. In order to improve the position
of German language teaching in the Turkish education system and to bring it to the position it
deserves, it is suggested that German language teaching should start at the primary education level,
the number of teacher appointments and teacher qualifications should be increased and the materials
used especially at the secondary education level should be enriched.

Keywords: German teaching, German course, Turkish education system, second foreign language.
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Giris

Her insan dogustan bir dil yetisi ile diinyaya gelir. Dil denilince Tiirk¢ede akla iki anlami gelir. Birincisi
tat alma orgami olan dil, digeri ise konustugumuz dil. Almanca, Ingilizce, Fransizca gibi. Dilin yani
lisanin ¢ok degisik tanimlarina rastlamak miimkiindiir.

Dil “Insanlar arasinda karsilikli haberlesme araci olarak kullamlan; duygu, diisiince ve isteklerin ses,
sekil ve anlam bakimindan her toplumun kendi deger yargilarina gore sekillenmis ortak kurallarin
yardimi ile bagkalarina aktarilmasini saglayan, seslerden oriilii cok yonlii ve gelismis bir sistem”dir
(Korkmaz, 1992: 43 ). insanin ilk edindigi dile ana dili denir. Unalan’a (2014: 6) gore “Ana dili insanin
kisiliginin gelismesinde, bilgi ve becerilerinin artmasinda ve i¢inde bulundugu topluma uyum
saglamada ¢ok 6nemli bir etkendir ve ayn1 zamanda kiiltiiriin bir parcasidir.

Insanlar dogduktan sonra ana dillerinden baska bir dili 6greniyorlarsa buna da yabanci dil denir. Tiirkce
Sozliik yabanci dili su sekilde tarif etmistir. (i) “Ana dilin disinda olan dillerden her biri; (ii) ana dilin
disinda 6grenilen uzmanhk dili” (Tiirkce Sozliik, 2011: 2496). Insan, ana dilini edinir ancak yabanci bir
dili 6grenir. Ana dili 6grenmek bilingsizce, dogal ortamda gerceklesirken, yabanci dili 6grenmek bilingli
bir sekilde, giidiimlii, 6gretmen nezaretinde, ders kitabi gibi arag gereclerle 6grenilir ve yine de kisi bu
yabanc dili ana dili gibi konusamaz ve yazamaz. Insan ana dilindeki iletisim becerisini yabanci dilde
gosteremez.

Kiiresellesen diinyada uluslarin birbirleriyle olan ekonomik, siyasi, kiiltiirel ve bilimsel iligkileri giinden
giine artmaktadir. Bu durumda uluslarin birbirlerini anlayabilmeleri icin ortak bir yabanci dile ihtiyag
duyulmaktadir. Artik glintimiizde tek bir yabanci dil bilmenin yeterli olmadigi da bilinmektedir. Uluslar,
cocuklarin1 egitirken en az iki hatta Avrupa birligi iilkeleri ii¢ yabanci dil bilerek yetistirmeyi
amaclamaktadir. Ashinda Tiirkiye’de yabanci dil 6gretimi Osmanlinin Batr'ya acgilmasiyla yani
Tanzimat’la birlikte baglamigtir.

Tiirkiye’de ilk yabanci dil dersleri 6ncelikle askeri okullarda Fransizcanin 6gretilmesiyle baslamigtir
(MEB, 1973: 10-11). Yine Tanzimat doneminde yabancilarin actiklar: ilk 6zel yabanci okul olan Robert
Koleji 1863 yilinda Ingilizce 6gretmeye baslamustir. Yabancilarin 6zel okul agmalar: Tanzimat ile birlikte
baslamis ve Fransizlar, ingilizler, Amerikallar, Almanlar ve italyanlar kendi okullarim acmislardir
(Demirel, 2012: 7). 1839 yilinda acilan Baytar Mektebinde Almanca 6gretim yapilmig, 1869 yilinda
yapilan idadi programlarda yabanci dil olarak Almanca da yer almisti. 1908 yilindan itibaren
mekteplerde 6teki yabanci dillerle birlikte Almanca da 6gretiliyordu (Demircan, 1988: 82). Tiirkiye’de o
donem Almancanin tercih edilmesinin sebeplerinden biri 6zellikle Almanya’nin 1870’lerden sonra
askeri ve ekonomik alanda daha ileri gitmesi olarak goriilmiistiir. Bu yiizden o siralar yani 1882 yilindan
sonra Osmanh Imparatorlugu ile Almanya arasindaki iliskiler iist seviyedeydi. Zaten bunun sonucu
olarak Osmanli Imparatorlugu Almanya ile birlikte Ittifak icinde Birinci Diinya Savasi’na katilmistir.

Anadolu Liselerinde hazirlik siniflarinda haftada en az 20 saat birinci yabanci dil dersine yer
verilmektedir. 9.-12. siniflarda ise 4 saat olarak se¢meli ikinci yabanci dil dersine programda yer
verilmektedir. 1986-87 6gretim yilinda Anadolu Liselerinin sayis1 103’e ¢tkmigtir (MEGSB, 1986).

Tiirkiye’de yabanci dil programlarinin gelistirilmesi i¢in kapsaml calismalar 1968 yilinda Avrupa
Konseyi ile yapilan igbirligi sonucunda baglamistir. Daha sonra 1972 yilinda Milli Egitime bagli Talim
ve Terbiye Kuruluna bagh Yabanci Diller Ogretimini Gelistirme Merkezi kurulmustur. Bu merkez ile
Avrupa Konseyi arasinda gelistirilen isbirligi sonucunda Almanca, Fransizca ve Ingilizce programlari ve
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ders araclari resmi okullarda denenmeye baglanmistir. Bu arada yabanci dil 6gretimi i¢in program
hazirlama calismalar1 hiz kazanmistir (MEB Tebligler Dergisi, 1973). 1988-89 6gretim yilinda basamakl
kur sistemine gecilmis ancak ne 6gretmenlerin ne de okullarin bu sisteme hazir olduklar goriilmiis ve
baz aksakliklar ortaya ¢iktig1 i¢in bir y1l sonra yine eski sisteme doniilmiigtiir.

1990'l1 yillarin basinda ise yabanc dil agirlikli program uygulamasina gecilmesi kararlastirilmistir. Bu

uygulamanin temel amaci lisenin 6niine yogun bir yil yabanci dil hazirlik sinifinin konulmasi ve liselerde
ogretimin Tiirkce devam etmesidir. 1992-93 6gretim yilinda 28 okulda baslayan bu uygulama, 1997-
98'de 662 okula ulagsmistir (https://dhgm.meb.gov.tr E.T.13.05.2024).

1997 yilinda 8 yillik zorunlu ilk6gretim uygulamasina gecilmis, Anadolu liselerinde devam eden altinci
siif 6ncesi yabanc dil hazirlik sinifi uygulamasi kaldirilmis ve yabanc dil agisindan olusan bu boslugu
doldurmak amaciyla tiim ilk6gretim okullarinda yabanci dil 6gretimine 4. siniftan baglanmasina karar
verilmistir.

Milli Egitim Bakanlig1 Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Yonetmeliginde Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimin
amaci olarak:

(1) Yabanci dil 6gretim programlari ile ilgili olarak;
a) [lkégretim ve ortadgretim programlarinin birbirinin devami ve tamamlayici nitelikte olmas esastir.

b) Egitim arac-gereci, bilimsel ve teknolojik esaslara, yeniliklere, cevre ve iilke ihtiyaclarina gore siirekli
olarak gelistirilir.

¢) Zorunlu ve se¢meli yabanci dil derslerinin 6gretim programlari, Kurulun onayindan sonra yiiriirliige
konur.

¢) Okul ve kurumlarda uygulanan yabanci dil kurslarinda, Kurulca yiiriirliige konan ya da ziimre
ogretmenlerince programlar dogrultusunda hazrlanip il/ilge milli egitim miidiirliigiince onaylanan
Ogretim programlari uygulanir.

(Bu yonetmelik; 31.5.2006 tarihli ve 26184 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir) (mevzuat.meb.gov.tr
E.T. 13.05.2024).

Buradan da anlasilacag iizere yabanci dil dersleri ilk6gretim kademesinden itibaren programda yer
almaya baglamigtir.

Avrupa kitasinda 150 ile 200 farkl dilin konusuldugu belirtilmektedir. Avrupa Birligine iiye 15 ililkede
(1998 verilerine gore) yasayan bireyler arasinda yapilan bir arastirma sonucuna gore, 6grencilerin %
89'u Ingilizce, % 32'si Fransizca, % 18'i Almanca ve % 8'i de Ispanyolcayr yabanci dil olarak
ogrendiklerini sdylemislerdir. Ayn1 arastirmanin sonuglarina gore bu iilkelerdeki bireylerin yarisindan
fazlas1 da cok dilli oldugunu ifade etmistir (Council of Europe, 1998). Bu arastirmadan da anlasilacag:
iizere Avrupa’da en ¢ok 6grenilen yabanci diller arasinda Almanca 3. sirada gelmektedir. Dolayisiyla
Tiirkiye’de ikinci yabanci dil olarak Almancanin 6gretilmesi, Fransizcanin 6niinde yer almasi Tiirkiye
Almanya iligkilerine baglanabilir. Ayrica en fazla Tiirkiin yasadigi lilke Almanya’dir. Yine en fazla
gidilmek istenen iilkeler arasinda Almanya en basta gelmektedir. Ozellikle son yillarda orada calismak
isteyen doktor, hemsire gibi meslek gruplar1 Almanca kurslarina akin etmektedirler.
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Avrupa Birliginin normlarina gore gen¢ kusak Avrupalilarin en az ii¢ dil bilerek yetismeleri
beklenmektedir. Bu amacla, Avrupa Egitim Komisyonu 1995 yilinda yaymladigi “Ogrenen Topluma
Dogru” baglikh bildirisinde Avrupa Birligi vatandaglarinin ana dillerinin disinda en az iki Avrupa dilini
yeter diizeyde bilmelerini ilke olarak benimsemis ve bu konuda bireylere yardim edilmesi
kararlagtirlmistir  (https://dhgm.meb.gov.tr E.T.13.05.2024). Tirkiye’de ise iki yabanc1 dil
ogretilmektedir. Ancak tilkemizdeki 6grenciler Avrupa’daki akranlariyla aymi derecede dil becerisine
sahip degildir. Bunun degisik sebepleri olabilir. Belki Bat1 dillerinin Tiirk¢eyle aym dil ailesinden
olmamasi, Tiirkiye’de kullanilan yabanci dil 6gretim metotlar1 ve teknikleri veya Egitim sisteminden
kaynaklanan faktorler olabilir.

2004-2005 Ogretim yilindan itibaren Anadolu Liselerinde zorunlu se¢meli ikinci yabanci dil dersi
konmustur. Bu programda ikinci yabane dil olarak 6 dile yer verilmistir. Almanca, Fransizca, Italyanca,
Japonca, Rusca ve Ispanyolca dillerinden birini okuldaki 6gretmen durumu géz éniinde bulundurarak
ogrencilerin se¢mesi gerekmektedir. Ancak genellikle okullarda daha c¢ok Almanca Ogretmeni
atandigindan ikinci yabanci dil olarak Almanca tercih edilmektedir. Cok az sayidaki okulda ise Fransizca
ikinci yabanci dil olarak tercih edilmektedir. En son 1991 yilinda Almanca 6gretmeni atamasi yapilmis
ve daha sonra 13 yil boyunca Almanca 6gretmeni atamasi yapilmamigtir. 2004 yilindan itibaren ikinci
yabanci dil 6gretimi Anadolu liselerinin programlarinda yer almaya baslayinca Almanca 6gretmeni
atamalari tekrar baglamistir. Yillara gore atama sayilar: su sekildedir:

Yillar Atanan Ogretmen Sayis

2004 288

2005 50
2006 -
2007 -
2008 30
2009 22
2010 -
2011 195
2012 3
2013 420
2014 254
2015 95
2016 302
2017 105
2018 95
2019 200

2020 338

2021 381
2022 175
2023 250

2024 288 (atanacak)

Toplam 3491
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Tablo 1: Almanca 6gretmeni olarak atananlarin yillara gore sayisi

Yillar Atanan Ogretmen Sayis1
2006 1950
2007 1326

2008 2036

2009 1983
2010 714

2011 892

2012 2954
2013 5034
2014 3931
2015 3964
2016 3124
2017 2193
2018 2038
2019 1960

2020 1739

2021 857
2022 450
2023 2433

2024 968 (atanacak)
Toplam 40546

Tablo 2: ingilizce 6gretmeni olarak atananlarm yillara gore sayis1 (personel.meb.gov.tr)

Tablodaki rakamlar incelendiginde 20 yil iginde toplam 3203 Almanca 6gretmeni atanirken, 39578
Ingilizce 6gretmeni atanmistir. Bu sayisal verileri goren o6grenciler iiniversite béliim tercihlerinde
Almanca Ogretmenligi boliimiinii tercih etmek istememektedir. Zira atanma sansmin cok diisiik
oldugunu bilmektedirler. Bu atama sayilarina sozlesmeli 6gretmen sayis1 da dahildir. Bu yiizden dil
béliimiinii secmek isteyen ogrenciler elbette en fazla atamanin yapildign Ingilizce Ogretmenligi
béliimlerini dncelikli olarak tercih etmektedirler. Eger dgrencilerin puanlan Ingilizce Ogretmenligi
béliimiine girmek icin yeterli olmazsa Almanca veya Fransizca Ogretmenligi béliimlerini tercih
etmektedirler.

Giiniimiizde yabana dil olarak ingilizce ilkokul 4. siniftan itibaren zorunlu Birinci Yabanc dil olarak
ogretilmektedir. Ayni1 siniftan itibaren zorunlu yabanci dil derslerinin takviyesi amaciyla ya da ikinci
yabanc dil dersi olarak se¢gmeli yabanci dil derslerine de yer verilebilir (https://www.mevzuat.gov.tr).
Ancak ikinci yabanci dil ilk6gretim kademesinde genellikle 6zel okullarda verilmektedir. Ciinkii devlete
ait ilkogretim kademesinde Almanca 6gretmeni atamasi yapilmamaktadir.

Almanca 9. siniftan itibaren secmeli ikinci Yabanei dil olarak miifredatta yer almaktadir. Hazirlik sinifi
bulunan Anadolu Liselerinde ikinci yabanci dil haftada 4 saat 6gretilmektedir. Diger Anadolu liselerinde
haftada 2 saat 6gretilmektedir. Sosyal Bilimler liselerinde se¢meli ikinci yabanci dil haftada 2 saat olarak
ogretilmektedir. Fen Liselerinde ise 2023-2024 6gretim yilindan itibaren se¢cmeli ikinci yabanci dil dersi
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kademeli olarak kaldirilmaya baslanmistir (MEB TTKB, 2023). Aslinda yabanci dil dersi saatini
artirmak gerekirken azaltma yoluna gidilmektedir. Bu durumda Tiirk 6grenciler ikinci yabanci dil
ogrenme konusunda Avrupa’daki akranlariyla karsilastirildiginda dezavantajli duruma diismektedir.

Alanyazin incelendiginde bu alanda yapilmig ¢alismalara su 6rnekler verilebilir: Giindogar, F.& Saymsoy
Oziinal, B. (2018), Avel, M. (2018), Tanrikulu, L.& Bayter, T. (2020), Karbi, G. (2020), Isigiizel, B. &
Dilken, M. (2022), Tekin, O. (2022), Dogan, M. (2023).

Egitim Fakiiltelerinde Almanca Ogretmenligi béliimiinde okuyan 6grenciler iiniversite giris sinavlarinda
bu bélimde okuyabilmek icin yabanci dil sinavlarinda Ingilizce sorularim ¢ozerek bu boliimlere
kaydolmaktadirlar. Ashnda Ingilizce 6gretmenligi béliimiinii kazanamayan 6grenciler ya Almanca ya da
Fransizca Ogretmenligi boliimlerini tercih etmektedirler. Dolayisiyla Almanca soru ¢ozmeden bu
boliimlere yerlesmektedirler ve bir yil hazirlik simifinda okuduktan sonra bdélimde egitime
baslamaktadirlar. Yurt disindan gelen Ogrenciler zaten Almanca bildikleri i¢in onlar dil sorunu
yasamiyorlar. Almanca 6gretmenligi boliimiine Almanca sorularini ¢6zerek 6grenci almak igin liselerde
2 saat olan seg¢meli ikinci yabanci dil Almanca dersini en az 4 saate ¢ikarmak gerekmektedir. Bu
calismada Almanca Ogretmenligi 6grencileri goziinden Almanca dersinin Tiirk Egitim Sistemindeki
yerinin ve giincel diizenlemelere iligkin goriislerinin ortaya cikarilmasi amaglanmaktadir. Bu amag
dogrultusunda asagida yer alan arastirma sorularina yanit aranmaktadir:

1. Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki yeri size gore hangi pozisyondadir?

2. Almanca dersinin ortaggretim diizeyinde se¢meli hale getirilmesini nasil
degerlendiriyorsunuz?

Yontem

Arastirmanin Deseni

Bu arastirma nitel arastirma yontemlerinden olgubilim deseninde tasarlanmigtir. Yildirim ve Simsek
(2008: 39) nitel arastirmay1 “gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama tekniklerinin
kullanildig:, algilarin ve olaylarin dogal ortamda gergekgi ve biitiinciil bir bicimde ortaya konmasina
yonelik nitel bir siirecin izlendigi arastirma” olarak tanimlamaktadir. Olgubilim deseni ise, “gesitli
bigimlerde karsimiza cikabilen, farkinda olunan ancak derinlemesine ve ayrintili bir anlayisa sahip
olunmayan olgulara odaklanan ve bireye tamamiyla yabanci olmayan bu olgularin detayh bir sekilde
aragtirilmasinda” kullanilan bir arastirma desenidir (Yildirim ve Simsek, 2008: 78).

Calisma Grubu

Aragtirmanin calisma grubunu Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Almanca Ogretmenligi
boliimiinde egitim alan 27 katilimer olusturmaktadir. Katilimeilarin tamami ikinci sinifta egitim almakta
olup alttan ders alan 6grenciler ile farkli boliimlerde egitim alip ¢ift anadal programi ile Almanca
Ogretmenligi okuyan oOgrenciler arastirma disinda tutulmustur. Katihmecilarm yas arahg 21-28
arasindadir. Katihmcilarin %92,6’s1 kadin, %7,41i erkektir.

Verilerin Toplanmasi

Aragtirmada kullanilan veriler arastirmacilar tarafindan hazirlanan kisisel bilgi formu ve yari
yapilandirilmig goriisme formu ile katihmecilarla yiiz yiize goriismeler yapilarak toplanmistir.
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“Belirlenmis 6zel bir konuda derinlemesine soru sorma, cevap eksik ya da acik degilse tekrar sorarak
durumu daha aciklayic hale getirip cevaplari tamamlama firsat1 vermesi ac¢isindan, goriisme yontemi
avantajli bir yontemdir” (Cepni, 2009; akt. Akgiin vd., 2016: 188). Yar1 yapilandirilmig goriisme formu
olusturulmadan once ilgili literatiir taranmig ve sorular alaninda uzman iki akademisyenin de goriisleri
alindiktan sonra kullanima hazir hala getirilmistir. Yar1 yapilandirilmig goriismede arastirmaci,
goriisme sorularini 6nceden hazirlar ve kisilere sinirli (kismi) bir esneklik saglayarak sorulari goriisme
sirasinda yeniden diizenleyebilir, ihtiyaca gore yeni sorular ekleyebilir (Yildirim ve Simsek, 2008: 130).

Veriler toplanirken veri kayb1 yasanmamasi adina katilimcilardan izin alinarak ses kaydi alinmistur.
Katilmeilara ¢aligma ile ilgili 6n bilgiler verilmis, arastirmaya iliskin sorduklar sorular yanitlanmas,
aragtirmaya katihmin tamamen goniilliilliilk esasina baglhh oldugu bildirilmis ve istedikleri anda
calismadan ayrilabilecekleri kendilerine iletilmistir. Calismanin herhangi bir asamasinda arastirmadan
ayrilacak katilimecilardan elde edilmis tiim verilerin kalici olarak silinecegi ve calismada kesinlikle
kullanilmayacag: kendilerine taahhiit edilmistir. Veriler toplandiktan sonra ses kayitlari aragtirmacilar
tarafindan ayr1 ayr1 desifre edilerek yaziya dokiilmiis ve karsilastirlmistir. Yapilan karsilagtirma
sonucunda %100 uyumluluk tespit edilmistir.

Katilimcilara kisisel bilgi formunda cinsiyetleri, yaslari ve egitim durumlar ile ilgili sorular sorulmustur.
Yar1 yapilandirilmig goriisme formunda ise katilimcilara asagidaki sorular yoneltilmistir:

1. Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki yeri size gore hangi pozisyondadir?
2. Almanca dersinin ortaégretim diizeyinde se¢cmeli hale getirilmesini nasil degerlendiriyorsunuz?
Verilerin Analizi

Verilerin analizinde icerik analizi yonteminden yararlanilmistir. icerik analizi, “herhangi bir yazili
metnin ya da belgenin iceriginin incelenmesi ve sayisal ya da istatistiksel olarak ortaya konulmasinda
kullanilan bir analiz cesididir” (Ekiz, 2017: 77). icerik analizi yoluyla birbirine benzeyen veriler belirli
kavramlar ve temalar etrafinda bir araya getirilerek okuyucunun anlayabilecegi bir sekilde diizenlenerek
yorumlanir (Yildirim ve Simsek, 2008: 227). Bu calismada da katilimcilardan elde edilen veriler 1s1g1nda
kodlar ve temalar olusturulmus ve katihmeilarin kayda deger ifadelerine dogrudan aktarim yontemi ile
yer verilmistir.

Bulgular

1. Ogrenciler goziinden Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki yerine yonelik
bulgular

.....

yapilan aciklamalar dogrultusunda ulagilan tema ve kodlarin frekans dagilimlar1 Tablo 3’te
gosterilmistir.
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Tema Kod Frekans (f) Toplam

Dersin verimsiz iglenmesi 6

11. ve 12. siniflarda ders 7
islenmemesi

Ogretmenlerin dersi gereksiz 5
gormesi

Almanca 6gretmeni Simav sorularinin verilmesi

kaynakh Ogretmenin dersi
onemsememesi 4

Ogretmenin dersini yok
saymasi 1

Ogretmenin 6z saygisinin
olmamasi 3

Universite sinavlarinda soru
¢ikmamast

Hevesli olunmamasi

~

Onemsenmemesi
Gereksiz goriilmesi

Onceligin sayisal dersler
olmasi

Ogrenci kaynakli 27

AN OW

Resim, Miizik, Beden dersi
gibi goriilmesi 3
Umursanmamasi

Uygun olmayan sinif ortami
Ders saatinin az olmasi
Kiiltiir aktarimina yer

Sistem kaynakl verilmemesi 31
Yetersiz beklenti

N O

Geri plana atilmas1
Degerli goriilmemesi

Tartigilan
Olumsuz bakis
Hak ettigi yerde olmamasi

N W HE NO O A

Toplum kaynakli Ailelerin gereksiz bulmasi 11

Ingilizcenin golgesinde
kalmasi

N

On yargiyla bakilmas: 1

Toplam 98

Tablo 3. Birinci aragtirma sorusunun frekans dagilim tablosu

Tablo 3’e bakildiginda Almanca 6gretmenligi 6grencileri tarafindan Almanca dersinin Tiirk egitim
sistemindeki yerine yonelik elde edilen bulgular dogrultusunda dort farkli tema grubuna ulasilmistir.

Bu temalar “Almanca 6gretmeni kaynakl (f=29)”, “6grenci kaynakh (f=27)”, “sistem kaynaklh (f=31)”,
ve “toplum kaynakli (f=11)” seklinde isimlendirilmislerdir.

Bulgular 1s181inda katilimcilar “Almanca 6gretmeni kaynakli” temay: dersin verimsiz igslenmesi (f=6), 11.
ve 12. siniflarda ders islenmemesi (f=7), 6gretmenlerin dersi gereksiz gormesi (f=5), sinav sorularinin
verilmesi (f=3), 0gretmenin dersi 6nemsememesi (f=4), 6gretmenin dersini yok saymasi (f=1) ve
O0gretmenin 6z saygisinin olmamasi (f=3) seklinde kodlamiglardir.
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Katilimeilar “6grenci kaynakli” isimli temaya ise tiniversite sinavlarinda soru ¢ikmamasi (f=7), hevesli
olunmamasi (f=3), 6nemsenmemesi (f=6), gereksiz goriilmesi (f=2), 6nceligin sayisal derslerde olmasi
resim-miizik-beden dersi gibi goriilmesi (f=3) ve umursanmamasi (f=2) seklinde kodlamislardir.

(f=4),

“Sistem kaynakl1” olarak isimlendirilen diger bir tema ise alt1 farkh kod ile kodlanmis ve bu kodlar uygun
olmayan sinif ortami (f=2), ders saatinin az olmasi (f=9), kiiltiir aktarimina yer verilmemesi (f=2),
yetersiz beklenti (f=4), geri plana atilmasi(f=5) ve degerli goriilmemesi (f=9) olarak adlandirilmiglardir.

Birinci arastirma sorusunun bulgularina gore elde edilen son tema “toplum kaynakli” olup tartigilan
(f=2), olumsuz bakis (f=1), hak ettigi yerde olmamasi (f=3), ailelerin gereksiz bulmasi (f=2), Ingilizcenin

golgesinde kalmasi (f=2) ve 6n yargiyla bakilmasi (f=1) seklinde kodlanmstir.

Asagida, yukarida yer alan temalar kapsaminda kayda deger katilimc1 goriislerine dogrudan aktarim

yontemi ile yer verilmistir:

2. Ogrenciler goziinden Almanca dersinin ortaégretim diizeyinde secmeli hale

Katihmer 6: “Bence Almanca dersi Tiirk egitim sisteminde hak ettigi pozisyonda degil. Bunda
6gretmenlerin rolii var. Bircok okulda 11. ve 12. siniflarda sinav senesinden kaynakli Almanca dersi
islenmiyor. Ogretmenler kendi derslerini yok sayarak Almanca derslerinde ogrencilerin test
¢ozmelerine izin veriyor.”

Katihmer 8: “Bence Almanca dersinin Tiirk egitim sistemindeki yeri oldukea tartisiir. Ge¢miste de
Almanca dersi hep ikinci siraya atilmis ve Snemsenmeyen bir dil olmustur. Ingilizceye agirlik verilen
bu sistemde ikinci dilin yeri 6grenciye bir ilerleme kaydettirmiyor. Ciinkii ders saati ¢ok yetersizdir.
Benim gozlemledigim Almanca 6gretmenleri, derslerini verimsiz ve anlagilmaz igliyorlar. Hatta
bazilar hig islemiyorlar. Bununla birlikte sinav zamaninda da soracag: sorulari cevaplariyla verip
ezberlenmesini istiyorlar. Bence boyle yapan bir Almanca 6gretmeninin 6z saygisi yoktur.”

Katihmer 11: “Almanca dersinin iilkemizdeki yeri bence yabanci dile verilen daha dogrusu verilmeyen
Onemi gosteriyor. Lisede Almanca dersi almis biri olarak Almancamin isimize yaramayacagini
diisiiniiyorduk, ¢linkii bunu bize 6gretmenimiz hissettiriyordu. Lisede Almanca dersi isledigimizi
hatirlamiyorum. Tabi ki de bu 6gretmenimden kaynaklaniyordu.”

Katihmaer 13: “Tiirkiye’de Almanca dersi Ingilizce kadar gerekli bir ders olarak goriilmedigi ve
iiniversite smmavinda da sorulmadigi i¢in Ogrencilerin umurunda olmadigi kadar Almanca
ogretmenlerinin de umurunda degil. Almanca 6gretmenleri kendi derslerine 6nem vermedikleri i¢in
su anki egitim sistemini yonetenler de Almancaya O6nem vermeyerek zorunlu ders olmaktan
cikardilar. Tiirk egitim sisteminde her sey {iiniversite sinavi oldugu icin liselerdeki Almanca
Ogretmenleri derslerini iglemiyorlar. Almanca dersinin se¢meli hale diisiiriilmesinde Almanca
ogretmenlerinin ¢ok biiyiik rolii oldugunu diisiintiyorum."

getirilmesine yonelik bulgular

Almanca 6gretmenligi 6grencileri tarafindan Almanca dersinin ortadgretim diizeyinde se¢meli hale
getirilmesine yonelik yapilan agiklamalar dogrultusunda ulasilan tema ve kodlarin frekans dagilimlar:

Tablo 4’te gosterilmistir.

Tema

Ogret

agisindan Sasirtict

Kod Frekans (f) Toplam
Uziicii 3
Daha az atama 7
Yanl
men adaylar1 anhg 7 23
2
Mantiksiz 2
Sistem digina transfer 2
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Gereksiz oldugu 2
diisiindiiriildii

Ortadgretim 6grencileri Daha donammsiz 9

16
acisindan mezunlar

idareciler belirleyici hale
geldi
Degersizlestirildi 7
Toplumsal agidan Almancanin itibar 2 9
sarsildi

Toplam 48

Tablo 4. ikinci arastirma sorusunun frekans dagihim tablosu

diizeyinde secmeli hale getirilmesine yonelik yapilan aciklamalar dogrultusunda “6gretmen adaylari
acisinda (f=23)”, “ortadgretim oOgrencileri acisindan (f=16)" ve “ toplumsal agidan (f=9)” olarak
isimlendirilmis ii¢ farkli tema ortaya ¢ikmistur.

Katilimcilar “6gretmen adaylar1 agisindan” isimli temayn iizilicii (f=3), daha az atama (f=7), yanlhs (f=7),
sasirtict (f=2), mantiksiz (f=2) ve sistem disina transfer (f=2) seklinde kodlamislardir.

“Ortadgretim oOgrencileri acisindan” isimli tema ise katihmecilar tarafindan gereksiz oldugu
diisiindiirilldi (f=2), daha donanimsiz mezunlar (f=9) ve idareciler belirleyici hale geldi (f=5) seklinde
kodlanmustir.

Ikinci arastirma sorusuna ait olan son tema “toplumsal acidan” ise degersizlestirildi (f=7) ve Almancanin
itibar1 sarsildi (f=2) seklinde kodlanmistir.

Asagida, yukarida yer alan temalar kapsaminda kayda deger katilimc1 goriislerine dogrudan aktarim
yontemi ile yer verilmistir:

Katilime 1: “Almanca dersinin ortaégretim diizeyinde segmeli hale getirilmesi, Almanca 6gretimine
verilmeyen degerin en biiyiik kaniti. Liselerde 6gretmenler Almanca dersini bile iglemiyor. Son sinif
ogrencilerinin Almanca dersi yerine girecekleri sinava ¢alismalar: saglaniyor. Oysaki haftada 2 saat
verilen Almanca dersi yeterli olmasa bile 6grencilerin dil seviyelerini gelistirebilir, farkh kiiltiirler
taniyarak kendilerini gelistirebilmelerini ve ufuklarim gelistirebilmelerini saglar.”

Katihmer 2: “Almanca dersinin ortadgretim diizeyinde se¢meli hale gelmesi yanhs ve iiziicii bir
durumdur. Ciinkii bu durum her okulda daha az Almanca 6gretmeni gerekecek anlamina gelmektedir
ve bu da daha fazla atanma sorununu ortaya gikaracaktir.”

Katihmer 18: “Almanca dersinin liselerde se¢meli hale getirilmesi bir kere ogrencilerin daha
donanimsiz mezun olmalarina sebep olur. Aileler ve 6grenciler Almanca dersinin gereksiz oldugunu
diisiinecekler simdi ve bu durum atama sayilarina da yansiyacak. Bu durum bizim igin cok sagirtici
oldu. En yakin zamanda Almancanin Matematik ve Ingilizce dersi gibi zorunlu olmasini istiyoruz.”

Katihmer 23: “Almanca dersinin ortadgretim diizeyinde se¢meli hale getirilmesini ¢ok yanhs ve
mantiksiz buluyorum. Bundan sonra 6grenciler yerine okul miidiirleri istedikleri dersleri segecekler.
Bu da isteyen 6grencilerin istedikleri dersleri secemeyecegi anlamina geliyor ve bu durum 6grencileri
kotii etkiler.”

Sonuc Tartisma ve Oneriler

yerinin ve gilincel diizenlemelere iligkin goriiglerinin ortaya ¢ikarilmasi amaclanmigtir. Ortaya ¢ikan
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sonuclar degerlendirildiginde Almanca dersinin hak etmedigi bir durumda oldugu ve bunun en basta
gelen nedenlerinden biri olarak Almanca 6gretmenlerinin oldugu belirtilmektedir. Tiirkiye'nin degisik
farkli illerinden gelen 6grenciler hemen hemen benzer sebepleri dile getirmiglerdir. Bu ¢aligmanin
sonucundan da anlasilacag: gibi aslinda Almanca Ogretmenleri Almanca dersine yeteri kadar 6nem
vermedikleri, hem okuldaki idarecilerin hem de 06grencilerin nazarinda gereksiz bir ders gibi
algilanmaktadir. Oysa Almanca 6gretmenleri Almanca dersinin gerekli oldugunu 6grencilere anlatmal
ve bu dersi 6grencilere sevdirebilmeliler ki diger paydaslar da bu dersle ilgili olumsuz yargilarda
bulunmasinlar.

Ogrenciler acisindan degerlendirildiginde, iiniversite sinavinda Almanca sinav sorusu sorulmadig icin
ogrenciler Almancaya onem vermediklerini ifade etmiglerdir. Oysa sinavda bir dersle ilgili soru
sorulmadig1 icin o ders gereksiz bir derstir anlamina gelmez. Bu ylizden bu bir bahane olmamali.
Ozellikle giiniimiizde tek bir yabanci dil bilmenin yetersiz goriildiigii hatta ikinci dilin de yetersiz kaldig:
bu yasam sartlarinda ticiincti bir dili de 6gretmek gerekmektedir. Ancak Tiirkiye’de hentiz birinci
yabanct dil iyi oOgretilemediginden, ikinci yabanci dile karsi ogrenciler ister istemez mesafeli
yaklasmaktadirlar. Belki de oncelikle birinci yabanci dil olarak miifredatta yer alan Ingilizce iyi
ogretilebilirse o zaman 6grencilerin 6zgiiven duygusu artar ve ikinci yabanci dile karsi olumlu bakmaya
baslayabilirler.

Sistem agisindan konu ele alindiginda, ikinci yabanci dile gereken 6nem verilmediginden, zorunlu
secmeli ders olmaktan g¢ikarilarak se¢meli hale getirilmistir. Ayrica zorunlu se¢meli halde iken her
okulda bir Almanca 6gretmeni olmadigindan dersler bos gegmekte veya bagka 6gretmenler tarafindan
o ders verilmektedir. Yeterli Almanca 6gretmeni atamasi gercgeklestirilirse tiim okullarda 6grenciler bu
dersi alabilecektir. Hatta liselerde, iiniversitede Almanca 6gretmenligi boliimiinde okumak isteyen
ogrenciler icin tipki ingilizce yabane dil boliimii acildigr gibi yeterli 6grenci basvurusu oldugunda
Almanca dil boliimleri de agilmalidir. Haftalik ders saati 2 saat degil 4 saat olmalidir. Almanca
O0gretmeni atama kontenjan sayisi arttikca bu béliimde okumak isteyen 6grenci sayilar: da artacaktir.

Toplum acisindan bakildiginda, aslinda onlarin bu konuya ¢ok fazla ilgileri bulunmamaktadir. Onlar
Almancanin Ingilizcenin golgesinde kaldigini bildikleri icin belki de ikinci bir yabanci dile ihtiyac
olmadigim1 diistinmektedirler. Toplumda yabanci dil 6gretimi iyi Ogretilemedigi algis1 yaygin
oldugundan, ikinci bir yabanc1 dili 6g§renmenin gerekliligi konusunda da talepte 1srarci olmamaktadir.

Tiirkiye, iiyesi oldugu Avrupa Egitim Komisyonunun aldigi kararlar dogrultusunda hareket ettigi
takdirde, tipki Avrupa’daki 6grencilerin orta 6gretimden iki yabanci dili 6grenerek mezun olduklar gibi
Tiirkiye’deki 6grenciler de iki dilli olarak mezun olacaklardir. Tiirkiye’de 6grenciler sézde iki dil bilerek
mezun oluyor ama birinci yabanc dili bile konusamamakta, konusulan1 anlamamaktadir. Oncelikle bu
hususta dil 6gretim politikasi sonra yontem ve teknikler degismelidir. Bu problem ¢oziildiigii takdirde
iilkemizdeki gencler de Avrupa’daki akranlar1 gibi birinci yabanci dili aynm seviyede 6grenecek, ikinci
yabanci dil 6grenmeye karsi ilgileri artacak ve Almanca dersi de hak ettigi yere gelecektir.

ikinci yabanea dili secmek zorunda kalan 6grenciler genellikle bu dili 6grenmeye kars: isteksiz
davranmaktadirlar. Ashnda birinci yabane dil olarak ilkokuldan itibaren Ingilizce 6greniyorlar, bunun
icin ikinci bir yabanci dil 6grenmenin kendilerine hem zor geldigini hem de gereksiz oldugunu
diisiinmektedirler. Oysa giiniimiizde bir igse bagvururken ya da yabanci bir iilkede ¢alismak veya egitim
almak igin tek bir yabanci dil yeterli olmamaktadir. Bu ylizden 6ncelikle 6grencilere neden ikinci bir
yabanci dil 6grenmeleri gerektigi anlatilmali ve ikna edilmelidirler. Haftada iki saat olan se¢meli ikinci
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yabanci dil dersi haftada 4 saat olursa ve bu derslerde daha ¢ok konusma ve dinleme becerilerine agirlik
verilirse o zaman gramer kurallarimi Ogrenmenin sikicihigindan kurtulup gercek iletisime
gecebileceklerdir. Dilin en basit tanimi olan insanlar arasinda bir iletisim aracidir ifadesi gerceklesmis
olacaktir.

Giiniimiizde orta 6gretim programlarinda yer alan ikinci yabanci dil olarak Almanca dersi temel egitimin
programlarinda zorunlu ders olarak yer almalidir. Bu dersi verecek 6gretmenlerin nitelikli olabilmesi
baglaminda ilkogretimde ikinci yabanci dil 6gretmeni ihtiyacini karsilamak i¢in suan var olan ilk6gretim
matematik 0gretmenligi lisans programlar gibi temel egitim seviyesinde yabanci dil egitimini verebilen
ogretim elemani yetistiren “Temel Egitim Ikinci Yabanci Dil Ogretmenligi” lisans programlar
iiniversitelerde acilmalidir (Karaman, 2017: 108-109). Dolayisiyla “zorunlu egitim igerisinde ikinci
yabanc dilin 6gretilmesi saglanmahdir” (Tok ve Aribas, 2008: 226). Ogretmenler derste sadece kitaba
bagh kalmamali, 6grencilerin ilgisini cekecek, eglenerek 6grenmesini saglayacak yontemlerle dersi
zenginlestirmelidirler (Karaman, 2017: 108-109). Ana dili Tiirkce olanlar i¢in L3 olarak Almanca
ogrenmek L2 Ingilizceden yararlanarak yapildiginda kolaylasmaktadir. L3 olarak Almanca dgrenme
siirecinde ozellikle sozciik dagarcigi ve temel dilbilgisi yapisindaki benzerliklerin ele alinmasi suretiyle
Almancaya olan ilgi arttirilabilir (Arak, 2016: 15-25). Bir baska calismada da Ingilizceden sonra
Almancanin ikinci 6nemli yabanc1 dil oldugu; Ingilizce ve Almancanin aym dil grubundan geldigi;
Ingilizcede edinilen bilgilerin olumlu transferle Almanca Ggretimini kolaylastirdig1 ortaya konmustur
(Geng, 2003: 186-195). Ingilizceden sonra ikinci yabanci dil olarak kabul géren Almancanin
verilmesinin dezavantajdan ¢ok avantaj sagladig: belirtilmektedir (Wypusz, 2015: 81-91).

Oneriler

ikinci Yabanei Dil dersi olarak Almanca 6gretimine ilkokuldan itibaren baslanilmalidir. Ciinkii 6zellikle
yabanct dil erken yasta daha kolay oOgrenilmektedir. Cocukken bilingsiz 6grenme daha cok
gerceklestiginden oyunlarla, sarkilarla ve hareketlerle yapilan dil 6gretimi daha kalici olmaktadir.
Dolayisiyla dil 6gretimine miimkiin oldugu kadar erken yasta baglanmalidir.

Ogrenciler cogunlukla Almanca ve Ingilizce arasindaki benzerliklerin farkindadirlar ve iki dil arasinda
icsel baglantilar kurabilmektedirler. Ne kadar fazla benzerliklerin farkina varilir ve baglantilar
kurulursa, Almanca 6grenmek icin Ingilizcenin daha uygun ve yararh olacag diisiiniilmektedir. (Tekin,
2022: 373). Bu durum ozellikle yazma becerilerinde goriilmektedir. Ancak segtikleri kelimelerin
yazilislar: farkli oldugu icin hata yapmaktadirlar. Ornegin; learn- lernen kelimesi kullanilirken yapilan
hata gibi.

Isigiizel ve Dilken ise “Almanca édrenmeye iliskin ényargilar ve duygular alaninda su bulgulara
ulasildigini belirmektedirler: Katilhmecilarin ¢ogunlugunun onyargis1 yoktu. Ancak bazi ifadelerde
onyargilar vardi. Ge¢mis 6grenme deneyimlerinden veya cevrenin (6rnegin; ailenin, arkadaslarin)
etkisiyle gelen oOnyargilar vardi. Ancak, DaFnE derslerinin baslangicinda bu onyargilarin artik
olmadigini ve dgrencilerin olumlu duygularla 6grenmeye devam ettikleri vurgulanmistir” (isigiizel &
Dilken, 2022: 75). Ogrenciler cevreden cok fazla etkilendikleri icin bazi derslere karsi onyargih
olabilmektedirler. Ama bu durum zamanla degisebilmektedir.

Ogretmen ikinci yabanc dil olarak Almaca gretimi sirasinda, bu iki dilin ortak payda da bulustugu ders
materyalleri hazirlayarak ya da bu konuda iiretilmis olan materyalleri kullanarak, oOgrencinin
Ingilizceden dilbilgisi, sozciik dagarcigi gibi bilgileri Almanca 6greniminde kullanmasimi saglar
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(Tanrikulu & Bayter, 2022: 89).

Erasmus + programlarina lisede okuyan 6grencileri gondermek gerekir, ¢linkii 6grenci bagka bir iilkede
akranlariyla birlikte derse katilarak hem o iilkenin egitim sistemini hem de kiiltiiriinii tanima firsatini
yakalayacaktir. Bir sene yurt disinda Erasmus + programina katilip gelen lisedeki bir 6grenci gitmeyen
ogrenciye gore dil becerilerinde gozle goriiliir bir artis gézlenmektedir.

Liselerdeki Almanca derslerinde sadece verilen kaynaklarla ders anlatilmamalidir. Ders kitaplarim
destekleyecek farkli igitsel-gorsel materyallerden faydalanilmali, 6grencilerin ilgisini cekecek etkinlikler
planlanmalidir. Béylece 6grenciler bu derse daha iyi motive edilmis olacaklardir. Kisa filmler izletilmeli,
sozleri basit sarkilar ezberletilmelidir.

Farkli iilkelerde Almanca 6grenen akranlariyla interaktif ortamda 6grenciler goriistiiriilmeli ve boylece
dil pratigi yapmalarina imkan verilmelidir. Bu sekilde farkl kiiltiirleri de tanima firsat1 ortaya ¢ikacaktir.
Ogrenciler akranlarinin Almanca seviyesi ile kendi seviyelerini karsilastirma imkanina sahip olacaktir.

Kiiltiir calisanlariyla benzer kiiltiirleraras: kiiltlirel faaliyetlere tiyatro, edebiyat, sanat gibi cesitli
alanlara ve hatta Almanya'daki 6grencileri ve egitimcilerin katilimiyla konularin ortaklasa belirlenerek
yabanci dil egitimine dahil edilmelidir" (Ayne Karacabey, Seval, 2023: 91).
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